RAUMLUFT-WASCHETROCKNER SECHE-LINGE A AIR AMBIANT ROOM AIR DRYER

LUNoOr

ENTFEUCHTUNGSTECHNIK

Tiiren und Fenster
schliessen!

Fermez les portes et fenéires!

Close doors and windows!

Wasche offen aufhangen,
damit die Luft dazwischen
zitkulieren kann.

Schwere Wasche mittig in

den Luftstrom, leichte Wasche
seitlich aufhangen.

Suspendez le linge en
I'espacant afin que |'air
puisse circuler entre les
différents élements.
Suspendez le linge lourd
au centre du flux d'air et
le linge léger sur les cotés.

Hang washing loosely,

50 that air can circulate.
Hang heavy washing in the
centre of the air flow and
light washing to the side.

GRATIS SERVICE-NUMMER:

0848 812 812

Einschalten.

Enclencher I'appareil.

Switch on.

Trocknungsgrad wahlen:

*  Antrocknen
** Biigeltrocken
*** Schranktrocken

Sélectionnez le niveau
de séchage:

* Legeérement sec
** Prét 4 repasser
*** Prét & ranger

Select drying level:

* Touch dry
* lron dry
*** Cupboard dry

narEasanbiatassa Fnd-ON

w s MM A\
-e-Q 0" Q-
£ 1N v

Die End-0ff-Steuerung
schaltet das Gerat aus, wenn
die Wasche den gewtinschten
Trocknungswert erreicht hat -
auch dann, wenn wahrend des
Trocknungsprozesses ermeut
Wasche dazu gehangt wird.

La commande End-Off éteint
I'appareil lorsque le linge a
atteint le degré de séchage
souhaité, méme si d'autres
gléments sont rajoutés pendant
le processus de séchage.

The End-Off control turns off
the machine once the washing
has reached the desired level
of dryness - even when more
washing is hung up during the
drying process.

Dem Kundendienst bitte Geratetyp, Modell und Fabrikationsnummer angeben.

Service aprés-vente: Indiquer type d'appareil, modéle et numéro de fabrication.

Customer service: please state machine type, model and serial number.

<17°C
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Fiir alle Modelle «Pluss:

Bei Raumtemperaturen unter
17°C kann der ecoPlus-Modus
ausgeschaltet werden um ein
2usatzliches Heizregister zu
aktivieren. So werden auch bei
kalten Temperaturen schnelle
Trocknungszeiten erreicht.

Pour tous les modéles «Pluss:
lorsque la température ambiante
est inférieure & 17°C, le mode
ecoPlus peut étre coupé afin
d'activer un lément supplémentaire
de rechauffage de I'air. Celui ¢i
sera automatiquement désactivé
dés la température atteinte 17°C.

For all *Plus” models: if the
room temperature is below
17°C, the ecoPlus mode can
be turned off to activate an
additional heating element.
This ensures fast drying even
in low temperatures.

Hauptsitz  Lunor G. Kull AG
Filialen Bern + Lausanne

Programm Raumtrocknung:
Ein Tastendruck verwandelt
das Gerat in einen Luftent-
feuchter, der die Feuchtigkeit
iiberwacht, auch wenn der
Trocknungsraum Ianger nicht
genutzt wird.

Programme de déshumidification
de I'air ambiant: une simple
pression sur ee bouton transforme
I'appareil en un deshumidificateur
qui contréle le taux d'humidite, y
compris lorsque la pigce servant

4 sécher le linge n'est pas utilisée
pendant un laps de temps prolongé.

Room drying programme:

the dryer can be turned into a
dehumidifier at the touch of a
button, which monitors humidity
even if the drying room is not
used for an extended period.

Allmendstrasse 127

Nach dem Waschetrocknen:
Filter und Tropfschale an

der Frontseite herausziehen,
abwischen und vollstandig
einschieben. Gehause mit
feuchtem Lappen abwischen -
auf keinen Fall Losungsmittel
verwenden!

Apres le séchage du linge:

retirez le filtre et le bac de récupe-
ration d'eau & I'avant, nettoyez-les

el réinsérez-les a fond. Nettoyez le
boitier & I'aide d'un chiffon humide.
Ne jamais utiliser de solvant!

After drying the washing:
remove the filter and drip tray
from the front of the dryer,
rinse and then push back in
completely. Wipe the housing
with a damp cloth - never use
salvents!

8041 Zurich

Ausfiihrliche Bedienungsanleitung unter: www.lunor.ch



